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SERVISNÍ SMLOUVA 

Obměna EDS V třídírna T21 letiště PrahalRuzyně 

(dále jen ,,Smlouva") 

Ev. Č. Klìentaı 0224000814 Ev. ó. Poskytovatelez 12-044-1 Servis 

Letiště Praha, a. s. 
sídlo: Praha 6, K Letišti 6/1019, PSČ 160 08 
zapsaná V obchodním rejstřlku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 14003 
IČ: 282 44 532 
DIČ: CZ6989003361 
bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic As. 
Číslo účtu (CZK): 8018120250700 
jednající Martou Guthovou, místopředsedkyní představenstva 

a l n .  Jiřím Krausem, členem představenstva 

(dále jen „Klient") 

a 

J 

I 

LogTech, s.r.o. 
sídlo: Ostrava- Slezská Ostrava, Na Bunćaku 8/1907, PSČ 710 00 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ostravě 
IČ: 26837072 
DIČ: CZ 26837072 
bankovní spojení: CIT1 CZ 
Číslo účtu (CZK) 8800050616/2600 
jednajlcł/zastoupen: Liborem Mihalkou, jednatelem společnosti 

I 

I 
I 

(dàłe jen „Poskytovatel") 

(Klient a Poskytovateł dále společně také „Smluvní strany" či jednotlivé „Smluvní strana ") 

na základě výsledků jednacího řízení S uveřejněním, realizované-ho dle zákona č. 13712006 Sb., O veřejných 
zakázkách, v platném zneni, uzavřeli dále uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení § 269 odst. 2 
zákona Č. 513/1991 Sb., obchodního zákoníku, v platném znění (dále jen „Obchodní zákorıik"), Smlouvu tohoto 
znërıi: 

I 
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1. DEFINICE A VÝKLAD POJMŮ 

1.1 Níže uvedené termíny této Smlouvy mají význam definovaný v tomto odstavci 1.1 S tim, že v textu 
Smlouvy jsou uvedeny vždy velkým počátečním písmenem: 

„Zařízení" znamená přístroje EDS (Explosive Detection Srstem - systém lokace 
výbušnin), kterých se Klient stane vlastníkem na základě smlouvy O dílo na dodávku a 
montáž, ev. Č. 0224000960, uzavřené mezi Klientem jako objednatelem a 
Poskytovatelem jako zhotovitelem (dále jen „Smlouva O dílo") a která jsou blíže 
specifikována v příloze č. 1 této Smlouvy. 

1.1.1 

I 
‹ı 

1.1.2 
I 

I 
„Servisní služby" znamená provádění servisních prací pro jednotlivá Zařízení, které 
jsou nezbytné pro předcházení vzniku Problému Zařízení, a to V souladu s technickými 
požadavky výrobců jednotlivých části Zařízení na servis a odstraňování Problému 
Zařízení. Přesný rozsah Servisnich stužek je stanoven v příloze c. 2 této Smlouvy. 

1.1.3 

1.1.4 

„Problém" znamená (i) jakýkoli rozpor mezi skutečnými vlastnostmi Zařízení a 
vlastnostmi, které jsou stanoveny dokumentaci pro Zařízení, nebo (ii) jakékoli 
funkční odchýlení Zařízení od standardních funkčních vlastností popsaných 
V dokumentaci pro Zařízení, které negativně postihuje jeho činnost nebo íunkćnost. 

plnění" znamena adresu, na které se budou poskytovat Servisní služby: 

Area! letiště PrahaIRuzyně. budova Terminálu 2, Praha 6. 

„Místo 

1.1.5 „Důvěrné informace" znamenají veškeré dokumenty, listiny, plány, výkresy. núćrty. 
programy. data a informace týkající se výstavby, provozu a údržby Zařízení vćolnů 
dokumentů Klienta. jakož i veškeré další informace, které se Poskytovatel dozví 
v souvislosti S touto Smlouvou včetně informaci získaných v ranci procesu jejího 
uzavírání a plnění. Za důvěrné informace se nepovažuji informace, které 

(Í) jsou veřejné přístupné nebo známé v době jejich užití nebo zpřístupnění, pokud 
jejich veřejná přístupnost Či známost rıerıastała v důsledku porušení zákonné či 
smluvní povinnosti některou ze Stran, nebo 

(ii) jsou získány od třetí osoby, jež je oprávněna mi takové informace a má právo 
takové informace zpřistupñovat nebo používat. 

1.1.6 „Fakturační období" znamená kalendářní čtvrtletí, ve kterém bylo poskytnuto plnění 
nebo část plnění, za které je vystavován příslušný daňový doklad - faktura. 

1.2 

1.3 

1.4 

Další pojmy mohou být definovány přímo V textu Smlouvy S tim, že definice pojmu je zvyrazněna 
tučně a uvozena slovy „dále jen" a při každém dalším výskytu je v textu Smlouvy vyznačena 
velkým počátečním písmenem. 

Členění této Smlouvy do článků a odstavců a zařazení nadpisů je prováděno pouze pro účely 
usnadnění orientace a nemá vliv na význam nebo výklad této Smlouvy. Výrazy "tato Smlouva", 
"této Smlouvy", "podle této Smlouvy" a výrazy jim obdobné se týkají této Smlouvy a nikoliv 
jakéhokoliv konkrétního článku Či odstavce či jiné části této Smlouvy, a zahrnují jakoukoliv 
smlouvu nebo dokument doplňující či rozšiřující tuto Smlouvu. Pokud to není v rozporu s 
předmětem či kontextem této Smlouvy. odkazy v této Smlouvě na články a odstavce představuji 
odkazy na články a odstavce této Smlouvy. 

Slova vyjadřující pouze jednotné číslo zahrnují i množme číslo a naopak. slova vyjadřující mužský 
rod zahrnují i ženský a střední rod a naopak, a výrazy vyjadřující osoby zahrnují fyzické i 
právnické osoby a naopak. 

2. PŘEDMĚT SMLOUVY 

2.1 Na základě této Smlouvy se Poskytovatel zavazuje Klíentoví poskytovat Servisní služby a Klient 
se zavazuje za Servisní služby provedené Poskytovatelem hradit Poskytovateli níže sjednanou 
cenu. 
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'7ćz 2.2 Součástí poskytovaných Servisních služeb je dodávání potřebných náhradních dílů v příslušném 
množství a čase tak, aby byl zajištěn bezproblémový chod Zařízení. Seznam předpokládaných 
náhradních dílů, včetně jejich jednotkových cen, je přílohou Č. 4 této Smlouvy. 

2.3 Klient není v průběhu účinnosti této smlouvy povinen využit kompletní Servisní služby pracovníků 
Poskytovatele a je oprávněn provádět servis Zařízení prostřednictvím vyškolených pracovníků 
Klienta. Za tímto účelem se Poskytovatel zavazuje po dobu platnosti teto Smlouvy zajišťovat 
pravidelné školení pracovníků Klienta, organizované výrobcem přístrojů EDS. 

2.4 Klient je dále oprávněn po dobu trvání Smlouvy na základě vystavených objednávek objednávat 
u Poskytovatele provedení servisních prací nad rámec Servisnich služeb uvedených v příloze Č. 2 
Smlouvy, Cena pro takto objednané práce bude určena na základě Jednotková sazby za hodinu 
práce uvedené v příloze Č. 3 Smlouvy. Podmínky stanovené pro Servisní služby plati pro tyto 
servisni práce obdobně. 
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3. DOBA A MÍSTO PLNÉNÍ 

3.1 Poskytovatel se zavazuje poskytovat Servisní služby Klientovi v rozsahu a ve lhůtách uvedených 
v příloze Č. 2 této Smlouvy. 

3.2 Po dokončení příslušné Servisní služby je Poskytovatel vždy povinen vypracovat protokol o 
provedeni servisni služby s tím, že v ném budou detailně popsány veškeré provedené servisni 
aktivity a nalezené Problémy (dále jen ,, "). Protokol I 

3.3 Poskytovatel se zavazuje provádět Servisní služby v Místa plnění. ł 
ı ì 

4. CENA 

4.1 
I 

Smluvní strany si sjednavají, že cena za Servisní služby provedené ve Fakturačním období se 
určí v souladu S přílohou č. 3 této Smlouvy na základě servisních aktivit provedených ve 
Fakturačnirn období (dále jen „Cena"). Provedeno servisní aktivity v ranci Servísních služeb je 
Poskytovatel povinen za každé Fakturační období vykazat v souhrnné zprávě o provedené 
činnosti. 

4.2 
g 
I 
I 

Poskytovatel prohlašuje, že v příloze Č. 3 teto Smlouvy jsou obsaženy veškeré poplatky a sazby. 
které jsou pevné, konečné a zahrnují veškeré náklady vzniklé Poskytovatelí na základě nebo 
v souvislosti S poskytováním Servisnich služeb, zejména náklady související s dopravou 
pracovníků Poskytovatelé do nebo Z určeného Místa plnění, čas strávený v dopravním prostředku, 
spotřebované pohonné hmoty, telefon, fax apod., včetně nákladů na zaškolení zaměstnanců 
Poskytovatele pro pohyb v areálu Klienta, 1 veškeré vjezdy a vstupy do areálu Klienta. Klient neni 
povinen uhradit Poskytovatele veškeré takto vzniklé výdaje na straně Poskytovatelé. 

r 

4.3 Celková maximální a nepřekročitelná Cena za Servisní služby po dobu trvání záruční doby 
Zařízení (36 měsíců) činí 1.263.600 Kč (slovy: jeden milion dvěstěšedesát třitisíce šestset) 
bez DPH. K ceně bude přìpoćitána DPH dle platných právních předpisů. Cena za Servisní služby 
po skončení záruční doby Zařízení a za servisni práce nad rámec Servisnich služeb bude určena 
dle skutečně provedených praci a jednotkových sazeb uvedených v příloze Č. 3 Smlouvy. I 

I 
I 

4.4 Jednotková ceny uvedené V seznamu náhradních dílů (příloha Č. 4 Smlouvy) jsou platné po celou 
dobu účinnosti smlouvy. Klient je oprávněn po dobu trvání Smlouvy objednávat náhradní díly dle 
cen uvedených v příloze č. 4 Smlouvy v případě, že servisní činnost na Zařízení budou provádět 
vyškolení pracovníci Klienta. 

5. FAKTURACE 

5.1 Poskytovatel bude Klìentovi vystavovat faktury na Cenu vždy k poslednímu kalendářnímu dni 
příslušného Fakturaćniho obdob zpětně. Faktura musi byl písemně doručena Klientova ve lhůtě 
10 kalendářních dnů po uplynutí Fakturačniho období. 

I 

I 
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4. 
5.2 Faktura Poskytovatele došlá Klientovi musí splňovat veškeré náležitosti daňového dokladu ve 

smyslu příslušných právních předpisů platných na území České republiky a musí obsahovat ve 
vztahu k Servisním službám věcně správné údaje. Nedílnou přílohou každé faktury bude vždy 
Protokol a souhrnná zprava o provedené činnosti, vystavené k poslednímu dni Fakturačniho 
obdob. Tento den se považuje za datum uskutečnění zdanitelného plnění. 

5.3 

I 

I 

I 
I 

Klient je oprávněn fakturu vrátit Poskytovateli ve lhůtě 10 pracovnich dnů ode dne jejího doručení 
Poskytovatelem Klientovi, pokud dle posouzení Klienta nebude faktura obsahovat náležitosti 
podle ustanovení tohoto ČI. 5. této Smlouvy. Poskytovatel je v tomto případě povinen Klientovi 
bezodkladně doručit novou fakturu, která bude splňovat veškeré náležitosti podle ustanovení 
tohoto článku. Okamžikem odeslání vadné faktury zpět Poskytovateli se doba splatnosti přerušuje 
a od okamžiku doručení bezvadně faktury Klientovi počíná běžet nová lhůta splatnosti. 

5.4 Fakturovaná částka je splatná ve lhůtě 30 dnů ode dne doručení faktury Klientovi. V případě 
vrácení faktury Klientem zpět Poskytovateli postupem podle ČI. 5.3 této Smlouvy započne běžet 
nová lhůta splatnosti faktury až po doručení bezvadně faktury. Pripadne-li posedni den lhůty 
splatnosti faktury na sobotu, neděli, jiný den pracovního klidu, 31, prosinec kalendářního roku, 
nebo jiný den, který není bankovním pracovním dnem dle zákona č. 284/2009 Sb.. o platebním 
styku v platném znëni, posouvá se splatnost na nejbližší nasledujici pracovni den. Závazek 
Klienta uhradit fakturovanou částku je považován za splněný okamžikem odepsáni fakturovane 
částky Z bankovního účtu Klienta. 

6. DÚVÉRNÉ INFORMACE 

6.1 v souvislosti S plněním povinností podle Smlouvy může Poskytovatel ziskat přístup k Důvërnj'm 
informacím Klíenta. Poskytovatel si nesmí pořídit kopií či výňatek nebo jakkoli nesmí využít nebo 
použít Důvěrné informace Klíenta, ke které získal přístup v souvislosti S poskytováním Servisrıích 
služeb nebo í mimo rámec Servísních služeb, pro jakékoli účely. s výjimkou Servísrıích služeb 
podle Smlouvy. Pokud Poskytovatel pořídí kopii Důvěrných informací s předchozím písemným 
souhlasem Klíenta, předmětné kopie zůstane jedinou kopii a po ukončeni Smlouvy nebo na 
zaklade pisemne žádostí Klienta Poskytovatel bezodkladně vrati předmětnou kopii Klíentoví nebo 
dle písemných instrukcí Klienta provede skartaci kopie a informuje o tom Klienta. 

6.2 
I 
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ł 

I 
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Poskytovatel nesmi pořídit kopii, šířit či jakkoli zpřístupnit Důvěrné informace Kíierıta jakékoli třetí 
osobě, S vojínkou pracovníků Poskytovatelé či třetích osob schválených Kíierıtem, a to za 
předpokladu, že tyto osoby důvodné potřebuji přístup k Důvěrné informaci pro účely řádného 
poskytování Servísnich služeb a pouze v rozsahu nezbytném pro řádné poskytnutí Servisních 
služeb. Zákaz šíření Dùvérných informací podle tohoto odstavce se dále nevztahuje na sdéíováni 
Důvërnych informaci osobám poskytujiclm Poskytovateli právní nebo jiné poradenství. Závazek 
mlčenlivosti neplatí v připadá, pokud je poskytnutí Důvérnych informací požadováno na základě 
platných právních předpisů nebo soudních či správních rozhodnutí (v takovém případě 
Poskytovatel bez zbytečného odkladu písemné informuje Klienta o této skutečnosti). Poskytovatel 
nesmi užít Důvěrné informace pro jakékoli účely, S výjimkou účelu poskytnutí Servisních služeb a 
nesmi umožnit užití nebo dovolit jejich užití jakoukoli třetí osobou, přímo či nepřímo, s výjimkami 
určenými Českým právním řádem. 

6.3 Poskytovatel se zavazuje po dobu platnosti Smlouvy činit veškerá opatření nezbytná k zajištění 
ochrany Důvěrných informací. Poskytovatel zejména pouč své pracovníky, kteří maji přístup k 
Důvěrným informacím, O závazku obsaženém v tomto článku a vyžádá si od každého pracovníka, 
třetí osoby a osob poskytujících Poskytovatelì právní nebo jiné poradenství podepsané písemné 
prohlášení obsahujíc povinnost dodržovat závazek zachování důvěrnosti Důvěrných informaci ve 
stejném rozsahu jako Poskytovatel. V případě nedbalostrıiho porušení povinnosti těchto osob 
zachovávat důvěrnost Důvěrných informací odpovídá za toto porušení Poskytovatel, jakoby se 
takovéhoto porušení dopustit sám Poskytovatel, pokud mohl podniknout opatření k prevencí. 
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7. POVINNOSTI POSKYTOVATELE A KLIENTA 

7.1 Poskytovatel je povinen se při plnění povinností dle této Smlouvy řídit pokyny Klienta a 
poskytovat Servisní služby v souladu S návody, doporućenìmi a manuály výrobců jednotlivých 
Zañzent 

7.2 

7.2.1 
7.2.2 

7.2.3 
7.2.4 

7.2.5 
7.2.6 ì 

7.2.7 
7.2.8 
7.2.9 

7.3 

7.4 

7.5 Poskytovatel se zavazuje dodržovat vnitropodnikové předpisy Klienta vztahující se zejména 
k zajištění bezpečnosti letecké dopravy a bezpečného provozování letiště, se kterými byl Klientem 
seznámen. 

7.6 

Poskytovatel je povinen v rámci předcházení znečišťování a poškozování životního prostředí 8 
v rámci zavedeného EMS (Systém environmentálního managementu) dle ISO 14001 u 
Pronajímatele a v souladu S environmentální politikou, zdržet se takových činnosti, které by mohly 
způsobit poškození nebo ohrožení jednotlivých složek životního prostředí. Klient požaduje po 
Poskytovateli provozujícím činnosti či poskytujícím služby. které mají nebo mohou mi dopady na 
životní prostředí, aby respektovat přijaté zásady ochrany životního prostředí a v případě porucha 
nebo hrozícich havárii kontaktovat zaměstnance Klienta prostřednictvím níže uvedených 
kontaktních spojeni: 

V případě požáru. úniku neznámé látky: 3333, 2222 

Zdravotní ambulance: 3301, 3302 

Bezpečnostní velín: 1000 

Centrální dispečink - poruchy, havárie: 6000 

Poruchy telefonních linek: 6000 

V případě dotazů nebo podnětů ke zlepšení, směřujících O jednotlivých oblastí: 

Bezpečnost práce: bozp@prg.aero 

Životní prostředí: zivotni.prostredi@prg.aero 

Stížnosti: stiznosti@prg.aero 

Poskytovatel nesmi užít k poskytování Servisních služeb třetí osoby nebo smluvně zmocní třetí 
osobu k poskytování Servísnich služeb za Poskytovatele, ledaže Klient pro tento účel udělí 
Poskytovateli předchozí písemný souhlas. v případě udělení písemného souhlasu ze strany 
Klíenta zůstává Poskytovatel plně odpovědný Klientovi za poskytování Servisnich služeb v 
souladu se Smlouvou. 

Poskytovatel se zavazuje poskytovat Servisní služby prostřednictvím řádně kvalifikovaných a 
zkušených pracovníků v kvalitě běžné v příslušném odvětví a odpovídající požadavkům a účelu 
Smlouvy. Poskytovatel se dále zavazuje dodržovat všechny obecně závazné právní předpisy, 
technické standardy a jím podobné předpisy platné na území České republiky. 

Poskytovatel se zavazuje po celou dobu trvání udržovat pojištění odpovědnosti za škodu 
způsobenou Poskytovatelem třetí osobě na pojistnou částku nejméně 50.000.000,- Kč. 
Poskytovatel je povinen na výzvu Objednatele doložit doklad O uzavření pojištění. 

8. SANKCE 

8.1 
I 

V případě prodlení Klienta S úhradou částky vyfakturované způsobem dle čı. 5. této Smlouvy 
zavazuje se Klient uhradit Poskytovateli smluvní úrok Z prodlení ve výši 0.02 % Z dlužné částky 
za každý den prodlení. 

8.2 Jestliže Poskytovatel poruši svoji povinnost dodržet některou Z lhůt uvedených v příloze Č. 2 této 
Smlouvy, zavazuje se Poskytovatel uhradit Klientovi smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč za každou 
započatou hodinu prodlení. 

8.3 Jestììže Poskytovatel poruší svoji povinnost dle či. 7.1 této Smlouvy, zavazuje se Poskytovatel 
uhradit Klientovi smłuvni pokutu ve výši 20.000,- Kč za každé jednotlivé porušení, a to i 
opakovaně. 

ı 
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8.4 Pokud Poskytovatel poruší některou ze svých povinnosti dle čl. 7.2 až 7.6 této Smlouvy, zavazuje 
se Poskytovatel uhradit Klientovi smluvní pokutu ve výši 3.000,- Kč za každé jednotlivé porušení, 
a to i opakovaně. 

8.5 Pro případ, že Poskytovatel poruši některou ze svých povinností dle či. 6 této Smlouvy, zavazuje 
se Poskytovatel uhradit Klientovi smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč za každé jednotlivé 
porušení, a to i opakovaně. 

8.6 Zaplacen in smluvní pokuty není dotčeno právo Klienta na náhradu škody. 

9. NÄHRADA ŠKODY, VYŠŠÍ moc, ZAPOČTENÍ, PROMLČENÍ 

9.1 

' I 
I 
I 

Poskytovatel je povinen Klienta odškodnit za veškerou škodu způsobenou Klientovi porušením 
kterékoliv Z povinností Poskytovat uvedených v této Smlouvě. S přihlédnutím K ustanovení § 386 
zákona č. 513/1991 Sb., obchodního zákoníku, v platném znění, konstatují obě Smluvní strany 
S ohledem na všechny okolnosti související S uzavřením této smlouvy, že úhrnná 
předvídatelná škoda, jež by mohla vzniknout druhé Smluvní strano porušením povinnosti dle 
této Smlouvy, může činit maximálně částku rovnajlcl se 50.000.000,-› KČ. 

9.2 Vyšší moc. 

9.2.1 Ani jedna ze Smluvních stran nebude v prodlení se splněním svých závazků 
vyplývajících Z této Smlouvy Z důvodu existence okolnosti vyšší moci, pokud tato 
okolnost znemožnl nebo podstatným způsobem ovlivní plnění závazků takovéto 
Smluvní strany vyplývající Z teto Smlouvy. Elezprostřednë předcházející věta tohoto Čl. 
9.2.1 platí pouze po dobu existence takové okolnosti vyšší mocí nebo trvání jejich 
následků a pouze ve vztahu k závazku nebo závazkům Smluvní strany přímo nebo 
bezprostředně ovlivněných takovou okolností vyšší moci. 

9.2.2 Za okolnost vyšší moci se pokládají takové události, které Smluvní strana nemohla 
v době uzavření této Smlouvy předvídat a které Smluvní strana objektivně braní v 
plnění jejich smluvních závazků vyplývajících Z této Smlouvy. Za okolnosti wšši moci 
se považuji zejména válka, embargo, zásah státu nebo Vlady, teroristický čin, živelné 
události a stávka zaměstnanců Klienta. Pro wloučerıí pochybností se uvádí, že za 
okolnost vyšší moci se nepovažuje jakékoliv prodlení S plněním závazků kterýchkoli 
dodavatelů či smluvních stran Poskytovatelé vůči Poskytovateli, stávka zaměstnanců 
Poskytovatelé a jeho smluvních partnerů, jakož i ínsolverıce, předlužení, konkurs, 
vyrovnání, likvidace či ina obdobná událost týkající se Poskytovatelé nebo jakéhokoliv 
smluvního partnera Poskytovatelé a exekuce majetku Poskytovatelé nebo jakéhokoliv 
smluvního partnera Poskytovatelé. 

9.2.3 Nastane-li kterékoliv Z okolnosti vyšší moci popsaná v předchozím ČI. 9.2.2 této 
Smlouvy. podnikne Smluvní strana, na jejíž straně překážka vznikla, veškeré kroky, 
které lze po takovéto Straně rozumně požadovat, jež povedou k obnově normální 
Činnosti v souladu S touto Smlouvou, a to co nejrychleji S ohledem na okolnosti, které 
okolnost vyšší moci způsobily. Smluvní strana se zavazuje druhou Smluvní stranu 
informovat O tom, že nastala okolnost vyšší moci, bez zbytečného odkladu po té. co 
bude objektivně možné takovouto komunikaci uskutečnit. 

9.2.4 Pokud bude okolnost vyšší mocí trvat po dobu delší než deset (10) pracovnich dnů, 
zavazuji se Smluvní strany na vzájemném jednání najít S využitím úsilí, které lze 
rozumně po Smluvrıich stranách požadovat, vbodne řešení nastalo situace. 

9.3 Poskytovatel je oprávněn jednostranně zapoćist své splatné či nesplatná pohledávky vůči 
Klientovi pouze S předchozím písemným souhlasem Klienta. 

9.4 Poskytovatel jako Smluvní strana, vůči niž se práva Klienta jako věřitele Z této Smlouvy promlčují, 
t imo výslovným prohlášením ve smyslu ustanovení § 401 Obchodního zákoníku prodlužuje délku 
promlčecí doby práv věřitele vyplývajících Z této Smlouvy na dobu deseti (10) let. 

6 
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10. ADRESA PRO DORUČOVÁNÍ, KONTAKT NA OPRÁVNÉNOU ososu KLIENTA A NA SERVISNÍ 
CENTRUM POSKYTOVATELE 

Za Klienta: 
Jméno: 

Telefon: 

E-mařłf 

I 

I 

Adresa pro doručování: 
Letiště Praha, a. s. 
Praha 6, K Letišti 611019, PSČ 160 08 

Za Poskytovatele: 
Jméno Ing. Libor Mihalka 

Telefon: 

E-mail: ť 
Adresa pro doručování: 
LogTech, s.r.o. 
Ostrava- Slezská Ostrava, Na Bunćaku 8/1907, PSČ 710 00 ì 

11 TRVĂNÍ SMLOUVY 

11.1 I Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na 8 [et ode dne nabytí jeji účinnosti. Tato Smlouva 
nabývá piatnostì dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem řádného 
dokončení a předání Díla dle Smlouvy O dílo na realizaci dla  „Ob na v třídirrıě T2, letiště 
Praha/Ruzyně" uzavřené mezi Objednatelem a Zhotovitelem dne /ŤŽŽ1+ 

11.2 Tato Smlouva končí svoji piatnosi a účinnost: 

písemnou dohodou Smluvních stran, 11.2.1 
11.2.2 
11.2.3 

výpovědí Klienta dle čl. 11.3 této Smlouvy, 

11.2.4 
11.3 

výpovědi Poskytovatele dle Čl. 11.5 této Smlouvy, 

uplynutím doby, na kterou byla uzavřena. 

Klient je oprávněn tuto Smlouvu vypovëdèt 

11.3.1 V případě, že Poskytovatel opakované poruší povinnosti dle této Smlouvy a k nápravě 
nedojde ani ve lhůtě 10 pracovních dnů po doručení písemného upozornění na 
porušení této Smlouvy Poskytovatele S tim, že výpovědní lhůta činí v tomto případě 20 
dnů od doručení výpovědí Poskytovatele. 

I 

I 

11.3.2 

11.4 

bez udání důvodu S tím, že výpovědní lhůta činí v tomto případě 3 měsíce od doručení 
výpovědi Poskytovateli. 

Klient je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu dle ustanovení či. 
služeb definovaných v příloze č. 2 této Smlouvy. 

11.3.2 i jen včàsti Servisních 

11.5 Poskytovatel je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět, pokud Objednatel je v prodlení S úhradou 
Ceny za poskytnuté Servisní služby delším než 20 pracovních dnů a nezjedná nápravu ani po 
písemném upozorněni doručeném Klientovi. Výpovèdni lhůta činí 30 dnů od doručení výpovědi 
Klierıtovì. 

I 

I 
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12. ZÄVÉREČNÁ USTANOVENÍ 
I 

12.1 Pokud se jakékoli ustanovení této Smlouvy stane rıeplatným či nevymahatelným, nebude to mi 
vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany se zavazuji 
nahradit neplatné nebo nevymahatelno ustanovení novým ustanovením, jehož znění bude 
odpovídat úmyslu vyjádřenému původním ustanovením a touto Smlouvou jako celkem. 

12.2 Jestliže kterakolí ze Smluvních stran přehledne nebo prornine jakekoliv neplnění, porušení, 
prodlení nebo nedodržení nějaké povinnosti vyplývající Z této Smlouvy, pak takové jednání 
nezakládá vzdání se takove povinnosti S ohledem na její trvající nebo následné neplnění, 
porušení nebo nedodržení a žádné takové vzdáni se práva nebude považováno za účinné, pokud 
nebude pro každý jednotlivý případ vyjádřeno písemné. 

12.3 Klient a Poskytovatel se zavazují řešit veškeré spory, které mezi nimi mohou vzniknout 
v souvislosti S prováděním nebo výkladem Smlouvy jednáním a vzájemnou dohodou. Pokud se 
nepodaří vyřešit předmětný spor do 30 dnů ode dne jeho vzniku. bude takový spor předložen 
jednou ze smluvních stran věcně a místně příslušnému soudu v souladu S ustanovením § 89a, 
zákona Č. 99/1963 Občanského soudního řádu, v platném znění. Strany se dohodly na místní 
příslušnosti obecného soudu Klienta. 

12.4 Tato Smlouva a vztahy Z ni vyplývající se řídí právem České republiky, zejména zákonem 
513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů. 

č. 

12.5 Veškeré změny této Srnłouvy musi být vyhotoveny formou písemných dodatků podepsaných 
oprávrıënými zástupci obou Smluvních stran. 

12.6 

12.7 

Tato Smlouva se vyhotovuje ve 4 vyhotoveních, každé S platnosti originálu. Poskytovatel obdrží 1 
vyhotovení a Klient obdrží 3 vyhotovení této Smlouvy. Tato smlouva se uzavírá v českém jazyce. 

Na důkaz svého souhlasu s: textem a obsahem této Smlouvy k ní Smluvní strany připojily sve 
podpisy. 

13. PŘÍLOHY 

Neoddělitelnou součástí této Smlouvy jsou následující dokumenty: 

Příloha Č. 1 - Specifikace zařízení 

Příloha Č. 2 - Specifikace servisních služeb 

Příloha č. 3 _ Cenik 

Příloha č. 4 - Seznam dílů prvního vybaveni a jejich cenik 

Datum: 
Z Kli t

22 .fl1- Žfllìřx Datum: 10(4ł?,o-IÍ1 
Za Poskytovatele: 

Marta Gutlnová 
rıístopředsedkynë představenstva 
Letiště Praha, a. s. 

/ Ing. Libor Mihalka 
Jednatel společnosti 
LogTech„ s.r.o. 

lno/Jiří Kraus 
len představenstva 

Letiště Praha, a. s. 

8 
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zamezení popis 

MVT-HR 1 
Přístroj bezpečnostní kontroly, ECA C 

Standard 2, MVT-HR výrobce L3 

MVT-HR 2 
Přístroj bezpečnostní kontroly, ECAC 

Standard 2, MVT-HR výrobce L3 

MVT-HR 3 
Přístroj bezpečnostní kontroly, ECA C 

Standard 2, MVT-HR výrobce L3 

MVT-HR 4 
Přístroj bezpečnostní kontroly, ECA C 

Standard 2, MVT-HR výrobce L3 

Příloha Č. 1 Servisní smlouvy - Specifikace zařízení EDS I 

I 

I 

1 

I 

I 

I 
I 
I 

Í 

I 

H 



zařízení označení servisni služby popis servisní služby četnost služby 

Přístroje 
bezpečnostn i 

kontroly 
Preventivní údržba 4- zàkładní - 
mësíćn f 

Preventivní údržba dle 
doporučení/předpisu výrobce mèsíćnł interval 

Přístroje 
bezpečnostní 

kontroly 
Preventivní údržba - kvartální 
(OEM) 

Preventivní údržba dle 
doporučení/předpisu 'robce kvartáni interval 

Přístroje 
bezpečnostní 

kontroly 
Výměna provozních a 
spotřebních dílů 

Výměna provozních a 
spotřebních dílů. Inventarizace 
a doplňování konsignaćrıiho 
skladu. 

V intervalech dle 
doporučení 
nebo dle potřeby 

Přístroje 
bezpečnostní 

kontroly Hot-line 24/7 (pozáruční) 

Dostupnost linky telefonní 
podpory S mobilizaćnf prioritou 
6 h dojezdu na miste kontinuálně 

Přístroje 
bezpečnostní 

kontroly Korısignaćní sklad ND 

Dostupnost konsignačního 
skladu náhradních dílů na 
úrovni die doporučení výrobce kontinuálně 

Přístroje 
bezpečnostní 

konľroły 
Ad-hoc korektivní servisní 
podpora 

Provádění oprav mimo 
preventivní údržbu V místě 
instalace nebo prostřednictvím 
help-desku dle potřeby 

Příloha č. 2 Servisní smlouvy - Specifikace preventivních a korektivních servisních služeb 

I 
r 
I 

I 
I 

I 

Í 

N 
l 

N 
I 

I 

I 

Vysˇgęflivıçyz 

zařízení = přístroj EDS S konkrétním pořadovýmfvýrobnim apod. číslem, na němž má být prováděn servis 

označení servisní služby = označení! název aktivity, která má být prováděna v rámci pravidelného servisu a údržby I 
I 
ı 

popis servisni služby = jednoznačné vymezení servisní služby 
I 

ì 
Poznámka 1: 
Poznámka 2: 

výrobní čísla zařízení budou doplněna po instalaci 
ad výměna dílů: zahrnuta je práce. Díly jsou zahrnuty v SOD 

I 

I 

I 

'I 

I I 

I 

ı 

I 
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Náhradní clíl Množství JC bez daní CZK 
SU PPLY,24V. DC,1.3A,DIN RAIL 1 
POWERSUPPLY,5ŰOWATX,40A@SV 1 
ADAPTER,AC,18WATT 1 
UPS,SMA1.5KVA.,230V,TOWER5D/60H 1 
HARDDRIVE,ıDE3.5"ATA-100 1 
SBC:,NEXCOMCM1.5GH,1ML2,DDR266 1 
MEDIAC:ONVERTER,R.I45TOSCFBR 1 
ADAPTERDUALETHER.PRO/1005 1 
ADAPTERDUALETH ERPRO/1000M F 1 
SBC,NEXCOMXEON2.8GHz,1GBRAM 1 
SBC,PORTWELLP42.4G5l2MBDDR 1 
SBC,NEXCOMP43GHZ,1ML2,DDR400 1 
SWITCH,KVM,8PORT,AUTOSCAN 1 
swıTcH-26poRT,10/100,100/240v 1 
HARDDRIVE,250GB,PATA7200RPM 1 
VSONıCW-\703Bı7"SGLıNPUTLCD 1 
TANK,X-RAY,SPELLMAN3470 1 
BELT,CNVR,SMOOTH38.37"×314" 1 
STARTER, MTR,2.5-4.0A,2H P@460 1 
CKTBRKR.,20A480V3POLDINRL 1 
mTR,2Hp,3/50/200/400vAc86Rpm 1 
FAN,AXIAL,300CFM,115V,6.75D 1 
FANTUBEAXıAL500CFM,115V,8.9D 1 
FıLTER,3PHASE,25A,480V,DC-SOHZ 1 
SWITCH,DOORINTERLOCK,SPDT15A 1 
KEY,STD,SWITCH,SRS31,BRASS 1 
HANDLE,SELECTOR,ON/OFF,BLACK 1 
SWITCH, DISCONN ECT,25A,600VAC 1 
ENCODER,OPT!CAL,12SHAFT 1 
LAM P,AQUA-G RN LE D, 24VT3-1/4 1 
LAMP,YELLOWLED,24Vr3~1/4 1 
ASSY,SCATTERL.V.P.S.,(NEW) 1 
ASSY,H IGHRESVI EW,COM PUTER 1 
ASSY, MAT-HRPWR[)l$TD[N RAI L 1 
ASSY, H RD! N RAI L,MVT-H R 1 
BASSY,E×TERNALSYSINTRFCBRD 1 
ASSY,MEM.4.0M,ESI+OTT/PC! 1 
ASSY,MWMAPPıNG8OARD 1 
ASSY,OTTPC[BRD(1/ZLENGTH] 1 
PCBASSY, DET.ARRAYREG ULATO R 1 
PC8ASSY,CUST.ıNT.MVr/VıS108 1 
SDBMAINBOARD 1 
SDB,SYSTEMI NTE RFACEPAN EL 1 
SDBĹUSTOMERINTERFACEPANEL 1 
BASSY,PXDHSDETCARD 1 
ASSY,AUTO DATAACQB D(ADAB) 1 

Příloha č. 4 k Servisní smlouvě - Seznam dílů prvního vybavení MVT-HR a ceník 
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ASSY,ADC6 LN,16BIT 1 
ASSY,MVTVPDBOARD,120V 1 
ASSY,MVT-HRPWRSEQUENCER 1 
ASSY,TEMPSENSORW/84"C:ABLE 1 
KIT, U N IVE RSALSCATTE RW/CARTO N 1 
KIT..Ll N UXMVTDISK-ON-MODU LE 1 
KıT,Lı N UXDOM HOST,CGO,CG1 1 
KITDCFILTERDRUMREPLACEMENT 1 
KıT,PHOTOSENSO R, MVT,VDS,VIS 1 
KIT,108DECTRBOARDS(BOXED) 1 
KıT..C.S.×-RAYCONTRO LLER 1 
KIT,CSX-RAYUNIVZTANKREPLA 1 
ARRAY,64CHNL4.9"NKK5MMCD 1 
ARRAY,2.0",32HI(CSL)lMPROVE 1 
LEADCURTAI n, ENTRY,MVT-H R 1 
LEADCURTAINEXITMVT HR 1 
ASSY,FAN/BRACKEĹREPLACEMENT 1 
BEARING,FLANGE,2-BOLT,1IN 1 
BEARING,FLANGE,2-BOLT,1.38IN 1 
PULLEY,DRIVE,4.23lN.DIA. 1 
PULLEY,IDLER,2.5"DIAX38.37"L 1 
PULLEY..TAI L,6.00ln • DIA. 1 
PULLEY,SNUB,38.87"RL,2.5D 1 
FANFILTER 1 
FI LTER..G LASSFIBER, 18X25X1 1 
GRıLLE,E×HAUSTMODELTEP10 1 
GRıLLE,E×HAUSTMODELTEP4 1 
GRıLLE,E×HAUSTMODELTEP6 1 
ASSY,LAMPHOLDERW/AMBERLENS 1 
ASSY, LAM PHO LDERW/GREEN LE NS 1 
PCBASSY,CUST.LE D,MVT/VıS108 1 
DRIVE,3.5"HDFLOPPY 1 
DRıVE,ıNTERNALATAPıZıP 1 
DRILE,DVD+RW,INTERNALIDE 1 
KEY,TU BULARCOM PRESSION LATCH 1 
FANGRI LLE,4.50ı n.,(120M M) 1 
GUARD,FAN,6.75IN. 1 
GARDFI NG ER,FO R8.9D,FAN 1 

r 

Poznámky: 
1) výše uvedené ceny jsou maximální, platné po celou dobu trvání servisní smlouvy. 
2) na začátku nového roku bude vždy vydán ceník platný pro následující rok. 
3) náklady na dopravu nejsou zahrnuty. 
4) obvyklá dodací lhůta je 5-10 pracovních dní 
5) po dobu záruky budou díly (s výjimkou dílů použitých na mirnozáruční opravu) dodávány zdarma. 
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